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SEZNAM DÍLŮ

01  -  HORNÍ DESKA
02 - PRAVÁ BOČNICE
03 - LEVÁ BOČNICE
04 - ZADNÍ NOHA
05 - PRAVÁ PŘEDNÍ NOHA
06 - LEVÁ PŘEDNÍ NOHA
07 - POLICE
08 - PŘEDNÍ VODOROVNÁ PŘÍČKA 
09 - ZADNÍ VNITŘNÍ PŘÍČKA
10 - ZÁDA
11 - ŠATNÍ TYČ
12 - PRAVÁ BOČNICE ZÁSUVKY 
13 - LEVÁ BOČNICE ZÁSUVKY
14 - DNO ZÁSUVKY
15 - ZADNÍ DÍL ZÁSUVKY
16 - ČELO ZÁSUVKY
17 - ZÁSUVKOVÉ POJEZDY
18 - SPOJKA ZAD
19 - DVEŘE
20 - VÝZTUHA ZÁSUVKY
21 - VOLITELNÁ POLICE
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Rozpojte pojezdy
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Se às portas do seu móvel ficarem
desalinhados quando fechadas elas podem
precisar de um ajuste . Isto poder ser feito 
como segue: solte o prarafuso (W) um 
pouco. Girando o parafuso (Z) no sentido
horário ou anti-horário (para dentro ou 
fora) a dobradiça pode ser ajustada e a 
porta alinhada corretamente. Se mais de 
uma dobradiça prescisar de ajuste por
favor faça uma por vez . Em caso de 
dúvidas procure ajuda proficional. 

If the doors of your furniture are
misaligned when closed they can
need an adjustment. This can be done
as follows: loosen screw (W) one
little. Turning the screw (Z) clockwise
clockwise or counterclockwise (inwards or
off) the hinge can be adjusted and the
door aligned correctly. If more than one 
hinge needs adjustment per please do 
one at a time. In case of If in doubt, 
seek professional help. 

Si las puertas de tus muebles están
desalineados cuando están cerrados pueden
necesita un ajuste. Esto puede hacerse
como sigue: afloje el tornillo (W) uno
pequeño. Girando el tornillo (Z) en el s
entido de las agujas del relojen sentido 
horario o antihorario (hacia dentro o hacia 
apagado) se puede ajustar la bisagra y 
puerta alineada correctamente. Si más de 
una bisagra necesita ajuste por por favor 
hazlo uno a la vez. En caso de En caso de 
duda, busque ayuda profesional. 
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PARAFUSAR NO FURO 
SCREW IN THE HOLE

TORNILLO EN EL AGUJERO

 REGULAGEM DA PORTA
DOOR ADJUSTMENT

AJUSTE DE LA PUERTA

 REGULAGEM DA PORTA
DOOR ADJUSTMENT

AJUSTE DE LA PUERTA
A

A

A

A

21

19

19

A

A

17

17
17

D

D
D

D

15

20

L

L
L

L

I
I

13 14

15 16



17 18

19

H

H G

G

19

19

SS

S
S

S

S

S

S

21

21

ZAŠROUBUJTE DO 
OTVORŮ

SEŘÍZENÍ DVEŘÍ
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